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Alle dargestellten Bauteile aul’er dem Ujeta-Wasserfilter sind nicht im Lieferumfang enthalten



Austausch an Wasserhahn/UJETA CARE/Kartusche L/Umschaltventil:

Gebrauchten Filter vom schwarzen Drehadapter @) abschrauben.
Rote Schutzkappenaabnehmen.

Den frischen Wasserfilter @)an den Drehadapter schrauben.
Drehbaren Schwenkauslauf auf gewiinschte Position einstellen @.

Der UJETA Wasserfilter ist nun betriebsbereit. Fiir Schaden, die durch nicht
sachgemdRe Handhabung entstehen, iibernimmt der Hersteller keine Haftung.

WICHTIG Vor erstmaligen Gebrauch mindestens 2-3 Liter Kaltwasser ablau-
fen lassen. Sollten Sie den Wasserfilter mehrere Stunden nicht benttzt
haben, lassen Sie bitte das Wasser, das sich noch im Filter befinden kann,
unbenutzt ablaufen (ca. 1 Liter).

HINWEIS Das Wasserfilter-Gerat darf nicht mit Warmwasser (iber 25 Grad)
oder hinter einem drucklosen Boiler betrieben werden. Der Wasserfilter ist
vor Frost zu schitzen.



NUTZUNGSDAUER

Bis zu 5.000 Liter oder maximal 6 Monate!

Spatestens nach Ablauf von 6 Monaten muss der UJETA Wasserfilter (nach
DIN 1988) gewechselt werden. TIPP: Nicht vergessen! Der beiliegende Sticker
erinnert Sie daran, wann die Wasserfilter-Patrone gewechselt werden muss.
Einfach aufkleben und Datum markieren!
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Ritzen Sie mit einem scharfen Gegenstand den Monat ein, in dem der Filter
gewechselt werden muf, oder markieren sie ihn mit einem nicht abwasch-
baren Filzstift.

Sollte sich der Wasserdurchfluss vor Ablauf von sechs Monaten verringern,
muss der Wasserfilter frither gewechselt werden. Ihr Filter hat gute Arbeit
geleistet. Es kommen in Ihrem Wasser vermehrt feine Partikel vor.

FILTERWECHSEL

Schrauben Sie die Filtereinheit vom Drehadapter. Wechseln Sie die gesamte
Filtereinheit aus.

ACHTUNG Das Filtergehause darf niemals aufgebrochen
oder anderweitig beschadigt werden. Samtliche Viren, Bak-
terien und sonstige Verunreinigungen werden dadurch frei
gesetzt. Gerne kdénnen Sie uns den UJETA Wasserfilter zur
fachgerechten Entsorgung und Aufbereitung zusenden.
Entsorgen Sie das benutzte Filterelement nach jeder Reise.



HAUFIG GESTELLTE FRAGEN UND ANTWORTEN:

Was muss ich tun, wenn der Wasserfilter nachtropft?

Keine Sorge. Nach der Filtration flieBt immer etwas Wasser aus dem Filter
nach, denn die Filterpatrone hat aus Sicherheitsgriinden sehr kleine Filterpo-
ren. Es ist nichts beschadigt oder falsch montiert.

Habe ich etwas falsch gemacht, wenn der Schwenkauslauf schwergadngig ist?
Bei dieser Art von Produkt lasst es sich leider nicht vermeiden, dass der
Schwenkauslauf bisweilen schwergangig ist. Es handelt sich um keinen Pro-
duktfehler, der Wasserfilter kann ganz normal betrieben werden.

Ist etwas im Filter locker, weil im Inneren etwas klackert?

Wenn Sie den UJETA Filter schitteln, horen Sie ein Klackern. Dies ist ein Quali-
tatsmerkmal des UJETA Wasserfilters. Es handelt sich hierbei um die eingebau-
ten Bio-Bergkristalle. Diese dienen der Vitalisierung des gefilterten Wassers.



Fur weitere Fragen oder Anmerkungen zum Produkt besuchen Sie unsere
UJETA Webseite unter www.ujeta.com oder kontaktieren Sie uns unter:
service@ujeta.com

KONTAKT:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

zertifiziert nach 1SO 9001 (Qualitat), ISO 14001 (Umwelt) und I1SO 50001 (Energie)
87757 Kirchheim, Hasberger Stralle 9c

EIN PRODUKT MADE IN GERMANY.

DER SCHNELLE WEG ZUM FRISCHEN UJETA-WASSERFILTER

UJETAe

WWW.UJETA.COM



UJETA WATERFILTER OPERATING INSTRUCTIONS
N [~
| IN\N

UJETAS

WWW.UJETA.COM



UJETA water filter
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All components except the Ujeta water filter are not included in the scope of delivery



Exchange at the tap/UJETA CARE/cartridge L/change-over valve:

Remove the used filter from the black rotary adapter €.

Remove the red protective cap@)on the water filter.

Then screw the UJETA water filtergonto the rotary adapter.

Then adjust the pivoting adjustable discharge @ to the preferred position.

The UJETA water filter is now ready to use. The manufacturer accepts no liability
for damages caused by improper handling.

IMPORTANT Before using for the first time, allow at least 2-3 litres of cold
water to flow through the system. Should you not have used the water filter
for a number of hours, please allow the water that might still be held in the
filter to drain off (approximately 1 litre).

NOTE The water filter device must not be operated with hot water (above 25
degrees) or downstream of an unpressurised boiler. The water filter must be
protected from frost.



WORKING LIFE

Up to 5,000 litres or a maximum of 6 months!

The UJETA water filter (DIN 1988 compliant) must be changed at the latest
after 6 months. Tip: don't forget! The accompanying sticker serves as a
reminder of when the water filter cartridge needs changing. Simply stick it
on and mark the date!
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Use a sharp instrument to scratch the month when the filter needs to be
changed, or mark it on using a permanent (i.e. waterproof) marker.

If the flow of water reduces before the end of six months, the water filter will
need to be changed sooner. Your filter has done its job well. Your water sim-
ply carries greater quantities of fine particles.

CHANGING THE FILTER

Unscrew the filter unit from the rotary adapter. Replace the entire filter unit.

WARNING The filter housing must never be broken open or
damaged in any other way. This would release all the viru-
ses, bacteria and other contaminants. You are very welcome
to send the UJETA water filter to us for expert treatment
and disposal. Dispose of the used filter element after each
trip.



FAQS:

What should | do if the water filter drips after use?

Do not worry. After filtration, a small amount of water always runs out of the
filter, because the filter cartridge has very small filter pores. This is for safety
reasons. It does not mean that something is damaged or incorrectly fitted.

Have | done something wrong if the adjustable discharge is stiff to move?
With this type of product, it is unfortunately inevitable that the adjustable
discharge will sometimes be stiff to move. This is not a product defect, and
the water filter can be operated entirely normally.

I can hear a clicking sound inside - is something loose in the filter?

If you shake the UJETA filter, you will hear a clicking sound. This is a quality fea-
ture of the UJETA water filter. It is the installed organic rock crystals. These act
to vitalise the filtered water.



For further questions or comments about the product, visit our UJETA
website at www.ujeta.com or contact us at: service@ujeta.com

CONTACT:
Schneider Kunststofftechnik GmbH
certified to 1SO 9001 (Quality), ISO 14001 (Environment) and ISO 50001 (Energy)

87757 Kirchheim, Hasberger Stral3e 9c

A MADE IN GERMANY PRODUCT.

THE FAST TRACK TO THE FRESH UJETA WATER FILTER
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Filtre @ eau UJETA
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Apart lefiltre & eau Ujeta, aucun des éléments représentés n'est compris dans la livraison.



Echange du robinet d'eau/de I'UJETA CARE/de la cartouche L/de la vanne de
commutation:

Dévisser le filtre usagé de l'adaptateur pivotant noir@).

Retirer les capuchons de protection rougesQ.

Visser le filtre d'eau fraTcheesur I'adaptateur pivotant.

Mettre le bec découlement pivotant dans la position souhaitée@.

Lefiltre @ eau UJETA est maintenant préta l'emploi. Le fabricant décline toute
responsabilité pour des dommages dus @ un maniement incorrect.

IMPORTANT Avant la premiére utilisation, laisser couler au moins 2 ou 3 litres
d'eau froide. Si le filtre @ eau n'est pas utilisé pendant plusieurs heures,
veuillez laisser couler I'eau qui se trouve encore dans le filtre sans l'utiliser
(env. 1 litre).

REMARQUE Le filtre & eau ne doit pas fonctionner avec de l'eau chaude
(supérieure a 25°C) ou derriére un chauffe-eau non pressurisé. Le filtre a
eau doit étre protégé contre le gel.



DUREE D'UTILISATION

Jusqu'a 5000 litres ou jusqu'a 6 mois!

Passé un délai de 6 mois, |e filtre & eau UJETA (selon DIN 1988) doit étre rem-
placé. Conseil: N'oubliez pas! L'autocollant fourni vous permet de vous rap-
peler quand changer la cartouche du filtre a eau. Il vous suffit de la coller et
d'inscrire la date!
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A l'aide d'un objet pointu, inscrivez le mois durant lequel le filtre doit étre
changé ou marquez-le avec un feutre lavable.

Si le débit d'eau tend a étre diminuer avant un délai de six mois, le filtre & eau
doit étre remplacé plus tot. Votre filtre a fait un excellent travail. Cest juste
que votre eau contient de plus grandes quantités de particules fines.

CHANGEMENT DU FILTRE

Vissez 'unité de filtrage de I'adaptateur pivotant. Remplacez l'intégralité de
l'unité de filtrage.

ATTENTION Le carter de filtre ne doit jamais étre forcé ou
endommagé. Cela libérerait I'ensemble des virus, des bac-
téries et autres impuretés. Pour une élimination et un trai-
tement appropriés, vous pouvez bien entendu nous envoy-
er le filtre & eau UJETA. Eliminez I'¢lément de filtrage aprés
chaque voyage.



QUESTIONS FREQUENTES ET REPONSES:

Que dois-je faire si des gouttes se forment sur le filtre a eau?

Ne vous faites pas de souci. Aprés le filtrage, il y a toujours un peu d'eau qui
coule hors du filtre car, pour des raisons de sécurité, la cartouche filtrante a
des pores de trés petite taille. Il n'est ni endommagé ni mal monte.

Si le bec d'écoulement est grippé, est-ce que cela signifie que jai fait quelque
chose de mal?

Avec ce type de produit, il est malheureusement inévitable que le bec découle-
ment se grippe de temps a autre. Il ne s'agit pas d'un défaut du produit, vous
pouvez utiliser le filtre @ eau de fagon normale.

Si un cliquetis se fait entendre dans le filtre, cela veut-il dire que ce dernier
est desserré?

Lorsque vous secouez le filtre UJETA, vous entendez un cliquetis. Ceci est un
signe de qualité du filtre @ eau UJETA. Il s'agit en l'occurrence des cristaux de
roche bio intégrés. Ceux-ci servent a vitaliser l'eau filtrée.



Pour toute question ou remarque sur le produit, visitez notre site Web
(www.ujeta.com) ou contactez-nous: service@ujeta.com

CONTACT:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

Certification 1SO 9001 (Qualité), ISO 14001 (Environnement) et 1ISO 50001
(Energie)

87757 Kirchheim, Hasberger Stral3e 9c

PRODUIT «MADE IN GERMANY>.

LA METHODE LA PLUS RAPIDE POUR OBTENIR DE L'EAU
FRAI CHE AVEC LE FILTRE A EAU UJETA
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Filtro acqua UJETA
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Nessuno dei componenti riportati, ad esclusione del filtro acqua Ujeta, sono inclusi nella fornitura



Sostituzione sul rubinetto d'acqua /UJETA CARE/Cartuccia L/Valvola deviatrice:

Svitare il filtro usato dalladattatore girevole ) nero.
Rimuovere i tappi di protezione rossiO.

Avvitare il nuovo filtro acquaOsuII‘adattatore girevole.

Porre l'uscita girevole orientabile @@ nella posizione desiderata.

Il filtro acqua UJETA éora pronto a funzionare. Il produttore non assume alcuna
responsabilita in caso di uso non corretto.

IMPORTANTE Prima del primo utilizzo far defluire almeno 2-3 litri di acqua
fredda. Nel caso il filtro non sia stato utilizzato per diverse ore, lasciar deflui-
re lacqua che potrebbe ancora trovarsi nel filtro stesso (ca. 1 litro).

AVVISO Il dispositivo filtrante non deve essere utilizzato con acqua calda
(superiore a 25 gradi) 0 a monte di un boiler non pressurizzato. I filtro acqua
va protetto dal gelo.



VITA UTILE

Fino a 5.000 Litri 0 un massimo di 6 mesi!

Al pittardi dopo 6 mesi il filtro acqua UJETA deve essere sostituito (in confor-
mita a DIN 1988). Suggerimento: Non dimenticare! Lo sticker fornito a corredo
serve a ricordare quando sostituire |a cartuccia filtrante. Semplicemente appli-
carlo e marcare la data!
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Intaccare il mese nel quale il filtro va sostituito con un oggetto affilato o mar-
carlo con un pennarello indelebile.

Nel caso in cui si riscontri una riduzione del flusso dellacqua prima che siano
trascorsi sei mesi, il filtro va sostituito anticipatamente. Il vostro filtro ha
svolto un buon lavoro. La vostra acqua presenta un'elevata concentrazione
di particelle fine.

SOSTITUZIONE DEL FILTRO

Svitare lunita filtrante dalladattatore girevole. Sostituire lintera unita filtrante.

ATTENZIONE Mai aprire il corpo del filtro rompendolo o dan-
neggiarlo in altra maniera. In questo modo si libererebbero
tutti i virus, batteri ed altre impurita. Saremmo lieti se vole-
ste inviarci il filtro acqua UJETA per un corretto smaltimento
e trattamento. Smaltire 'elemento filtrante utilizzato dopo
ogni viaggio.



DOMANDE FREQUENTI E RISPOSTE:

Che fare se il filtro gocciola?

Niente paura. Completata la filtrazione, dal momento che la cartuccia ha per
motivi di sicurezza delle porosita filtranti molto fine, fuoriesce sempre una
piccola quantita d'acqua. Non si tratta di un'unita danneggiata o montata in
modo errato.

Ho effettuato una qualche operazione errata se l'uscita orientabile presenta
resistenza?

In questo tipo di prodotto purtroppo non éevitabile che di tanto in tanto l'us-
cita orientabile presenti resistenza. Non si tratta di un prodotto difettoso, il
filtro acqua puo essere utilizzato in modo del tutto normale.

Si @allentato qualche componente nel filtro se al suo interno qualcosa batte?
Agitando il filtro UJETA, sentirete qualcosa battere. E indice della buona qua-
lita del filtro acqua UJETA. Si tratta in questo caso dei cristalli di rocca bio
incorporati. Hanno la funzione di vitalizzare 'acqua filtrata.



Per ulteriori domande o osservazioni sul prodotto visitate la nostra pagina web
UJETA allindirizzo www.ujeta.com o contattateci tramite: service@ujeta.com

CONTATTI:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

certificata secondo ISO 9001 (Qualita), ISO 14001 (Ambiente) ed I1SO 50001
(Energia)

87757 Kirchheim, Hasberger Stral3e 9c

UN PRODOTTO MADE IN GERMANY.

LA VIA PIUVELOCE PER UN FILTRO ACQUA UJETA
SEMPRE FRESCO
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Filtros de agua UJETA
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Todos los componentes de las imagenes, excepto el filtro de agua Ujeta, no estan incluidos en
la entrega



Cambio en el grifo / UJETA CARE / Cartucho L / Valvula de conmutacion:

Desatornillar el filtro usado del adaptador de giro negro@).

Retirar los tapones rojos de proteccion €.

Atornillar el nuevo filtro de agua@)al adaptador de giro.

Ajustar el tubo de salida orientable giratorio a la posicion deseada@.

El filtro de agua UJETA esta ahora listo para el servicio. El fabricante no asume
ninguna responsabilidad por dafios debidos a un manejo incorrecto.

IMPORTANTE Antes de usarlo por primera vez, dejar que corran al menos 2-3
litros de agua fria. Si ha dejado de usar el filtro durante varias horas, por favor,
no use el agua que aiin se encuentra en el filtro y déjela correr (aprox. 1 litro).

INDICACION Este aparato filtrante de agua no se puede operar con agua calien-
te (con mas de 25 grados) o detras de una caldera sin presion. Se debe proteger
el filtro de agua contra heladas.



PERIODO DE USO

ijHasta 5.000 litros 0 6 meses como maximo!

A mas tardar después de 6 meses es necesario cambiar el filtro de agua
UJETA (conforme a DIN 1988). Consejo: jNo olvidar! La pegatina del anexo le
recuerda cuando debe cambiar el cartucho del filtro de agua. jSolo tiene que
pegarla y marcar la fecha!
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Haga una incision con un objeto afilado en el mes en el que se ha de cambiar el
filtro, o marquelo con un rotulador indeleble.

Sidisminuye el flujo de agua antes de que transcurran los seis meses, es nece-
sario cambiar antes el filtro de agua. Su filtro ha hecho un buen trabajo. Su
agua contiene simplemente mas particulas pequenas.

CAMBIO DE FILTRO

Atornille la unidad de filtracion del adaptador de giro. Sustituya la completa
unidad de filtracion.

ATENCION No se debe nunca romper o dafar de ninguna
forma posible la carcasa del filtro. Al hacerlo se liberan todos
los virus y bacterias asicomo otro tipo de impurezas. Le invi-
tamos a que nos envie el filtro de agua UJETA para realizar una
correcta eliminacion de residuos y un procesamiento profesio-
nal. Después de cada viaje, elimine los residuos del elemento
usado del filtro.



PREGUNTAS FRECUENTES Y RESPUESTAS:

¢Qué debo hacer cuando el filtro de agua gotea?

No se preocupe. Tras la filtracion siempre fluye algo de agua del filtro, dado que
por motivos de seguridad el cartucho del filtro cuenta con poros de filtracion
muy pequenos. Nada esta dafado o se ha montado mal.

¢He hecho algo mal si el tubo de salida orientable se mueve con dificultad?
Lamentablemente, en este tipo de producto no es posible impedir que el tubo
de salida orientable se mueva a veces con dificultad. No se trata de ningin
defecto del producto; se puede usar el filtro de agua con toda normalidad.

¢Hay algo suelto en el filtro cuando algo repiquetea en su interior?

Cada vez que agite un filtro UJETA, oira un repiqueteo. Esto es una caracteristica
de calidad del filtro de agua UJETA. Se trata en realidad de cristales biolé gicos
de roca incorporados al filtro. Su objetivo es vitalizar el agua filtrada.



Si tiene alguna pregunta o sugerencia sobre el producto, no dude en visi-
tar nuestra pagina web UJETA www.ujeta.com o contactenos dirigiéndose
a: service@ujeta.com

CONTACTO:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

certificada conforme a ISO 9001 (calidad), ISO 14001 (medio ambiente) e ISO
50001 (energia)

87757 Kirchheim, Hasberger Stralle 9c

PRODUCTO HECHO EN ALEMANIA (MADE IN GERMANY).

EL CAMINO RAPIDO A SU NUEVO FILTRO DE AGUA UJETA
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MANUAL DE INSTRUGOES FILTRO DE AGUA UJETA
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Filtro de agua UJETA
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Todos os componentes representados, fora o filtro de agua Ujeta, ndo estao incluidos no volu-
me de fornecimento



Troca na torneira/UJETA CARE/Cartucho L/Valvula de comutacdo:

Desaparafuse o filtro usado do adaptador rotativo preto@).
Retire as tampas de protegdo vermelhas@).

Aparafuse o filtro de agua novo Qno adaptador rotativo.
Coloque a bica giratéria na posicio desejada@.

Agora, o filtro de agua UJETA esta pronto para o funcionamento. O fabricante ndo
se responsabiliza pelos danos resultantes de um manejo incorreto.

IMPORTANTE Antes da primeira utilizacao deixe escorrer pelo menos 2 a 3 litros
de agua fria. Se nao tiver usado o filtro de agua por varias horas, por favor,
esvazie a agua que ainda se encontra no filtro, sem usa-la (cerca de 1 litro).

NOTA O aparelho do filtro de agua nao deve ser usado com agua quente (mais
de 25 graus) ou atras de uma caldeira sem pressao. O filtro de agua deve ser
protegido contra geada.



TEMPO DE UTILIZAGCAO

ATE 5.000 LITROS ou 6 MESES, no maximo!

Apos o decurso de 6 meses, 0 mais tardar, o filtro de agua UJETA deve ser tro-
cado (nos termos da norma DIN 1988). Dica: Ndo se esqueca! O autocolante
juntado lembra a data em que o cartucho do filtro de agua deve ser trocado.
E s6 fixa-lo e marcar a data!
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Grave com um objeto afiado ou anote com uma caneta de feltro @ prova de agua
0 més em que o filtro de agua deve ser trocado.

Se o fluxo de agua se reduzir antes do decurso de seis meses, o filtro de agua
devera ser trocado mais cedo. O seu filtro fez um bom trabalho. A sua agua
contém algumas particulas finas.

TROCA DO FILTRO

Desaparafuse a unidade do filtro do adaptador rotativo. Troque a unidade do fil-
tro completa.

ATENCAO A caixa do filtro nunca deve ser quebrada ou dani-
ficada de outra forma. Isso liberaria todos os virus, bactérias
ou outras impurezas. Pode nos enviar o filtro de agua UJETA
para a eliminacao e a reciclagem correta. Elimine o elemento
filtrante usado apés cada viagem.



PERGUNTAS E RESPOSTAS FREQUENTES:

0 que fazer se o filtro de agua pingar?

N3o se preocupe. Apos a filtracao, ha sempre um pequeno fluxo de agua, uma
vez que o cartucho do filtro tem poros filtrantes muito pequenos, por razdes
de seguranca. Nada esta danificado ou montado de forma incorreta.

Fiz algo errado, se for dificil movimentar a bica giratoria?

Infelizmente, neste tipo de produto nao se pode evitar que a bica giratoria as
vezes seja um pouco dificil de movimentar. Nao se trata de um erro do pro-
duto. Pode usar o filtro de agua normalmente.

Se algo chocalhar no interior, algo no filtro esta solto?

Se agitar o filtro UJETA, vocévai ouvir um chocalho. Isto & uma carateristica de
qualidade do filtro de agua UJETA. Trata-se dos cristais de rocha biologicos
instalados. Eles se destinam a vitalizar a agua filtrada.



Para perguntas ou observacoes sobre o produto, visite a nossa pagina da
Internet UJETA em www.ujeta.com ou contate-nos em: service@ujeta.com

CONTATO:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

certificada nos termos da ISO 9001 (qualidade), ISO 14001 (meio ambiente) e ISO
50001 (energia)

87757 Kirchheim, Hasberger Stralle 9c

UM PRODUTO FABRICADO NA ALEMANHA (MADE IN GERMANY).

A VIA RAPIDA PARA UM NOVO FILTRO DE AGUA UJETA
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UJETAS

WWW.UJETA.COM



Vodni filter UJETA
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Prikazani vgradni deli, razen vodnega filtra Ujeta, niso vklju¢eni v dobavo.



Menjava na vodovodni pipi/UJETA CARE/Kartusi L/Preklopnem ventilu:

Rabljen filter odvijte od ¢rnega vrtljivega adapterjao.
Snemite rdece zastitne pokrove@.

Novi vodni filtero privijte na vrtljivi adapter.

Vrtljiv iztok nastavite v Zeleni poloZaj @.

Vodni filter UJETA je pripravljen za uporabo. Proizvajalec za Skodo, ki je
povzrocena zaradi neustreznega rokovanja, ne prevzema odgovornosti.

POMEMBNO Pred prvo uporabo pustite, da odtece najmanj 2-3 litre hladne
vode. V kolikor vodnega filtra niste uporabljali vec ur pustite, da voda, ki se
nahaja v filtru, odtece (pribl. 1 liter).

OPOZORILO Vodnega filtra ne uporabljajte s toplo vodo (nad 25 stopinj) ali za
breztla¢nim bojlerjem. VVodni filter zaScitite pred mrazom.



CAS UPORABE

Do 5.000 litrov ali najvec 6 mesecev!

Najpozneje po poteku 6 mesecev je treba vodni filter UJETA (v skladu z DIN
1988) zamenjati. Nasvet: Ne pozabite! PriloZena nalepka sluzi kot opomnik,
kdaj je treba vloZek vodnega filtra zamenjati. Enostavno zalepite in oznacite
datum!
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Z ostrim predmetom naredite zarezo ali oznacite z vodo tesnim flomastrom
mesec, ko je potrebno filter zamenjati.

V primeru, da se pretok vode pred iztekom Sestih mesecev zmanjSa, morate
vodni filter zamenjati prej. \/as filter je dobro opravil svoje delo. \/ vasi vodi se
povecano pojavljajo fini delci.

MENJAVA FILTRA

Filtrirno enoto odvijte z vrtljivega adapterja. Celotno filtrirno enoto zamenjajte.

POZOR Ohisje filtra ni dovoljeno odpirati ali kako drugace
poskodovati, ker se tako sprostijo virusi, bakterije in druga
umazanija. Vodni filter UJETA nam lahko posljete, da ga stro-
kovno odstranimo in pripravimo za ponovno uporabo. Po
vsakem potovanju uporabljeni filter odstranite.



POGOSTO ZASTAVLJENA VPRASANJA IN
ODGOVORI:

Kaj moram storit, Ce iz vodnega filtra kaplja?

Brez skrbi. Po filtriranju je obicajno, da nekaj vode pricurlja Se iz filtra, saj ima
filtrirni vloZzek iz varnostnih razlogov zelo majhne pore. Ni¢ ni poskodovano
ali napac¢no namesceno.

Vrtljiv iztok se tezko vrti. Kaj sem naredil narobe?

Pri tej vrsti izdelka je tezko prepreciti, da se vrtljiv iztok od ¢asa do ¢asa ne bi
tezko vrtel. Pri tem ne gre za proizvodno napako, vodni filter lahko upo-
rabljate kot obicajno.

V notranjosti nekaj Skrebeta. Se je zrahljal filter?

Ce filter UJETA stresete, sligite Skrebetanje. To je simbol kakovosti vodnih fil-
trov UJETA. Pri tem gre za dodan bio kristaliziran kremen. Ta sluZi vitalizaciji
filtrirane vode.



Zavsa dodatna vprasanja in opombe k izdelku obiscite naso spletno stran
UJETA na naslovu www.ujeta.com ali nas kontaktirajte: service@ujeta.com

KONTAKT:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

Certificirano v skladu z 1SO 9001 (kakovost), ISO 14001 (okolje) in ISO 50001
(energija)

87757 Kirchheim, Hasberger Stral3e 9c

PROIZVEDENO V NEMCIJI.

NA HITER NACIN DO NOVEGA VODNEGA FILTRA UJETA.

UJETAe

WWW.UJETA.COM



UJETA VizszURO KEZELESI UTASITAS

UJETAS

WWW.UJETA.COM



UJETA vizsziird






Felszerelés vizcsapra

Felszerelés L patronra

T ©
=
Felszerelés valto szelepre é o

o
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Az Ujeta vizsz(iron kiviil az abrazolt elemek nem képezik a kiszerelés részét.



Csere vizcsapon/UJETA CARE/L patron/valto szelep:

Csavarja le a hasznalt sz{irét a fekete forgo adapterrd| €).
Vegye le a piros védgsapkakat €).

Csavarjaaz U j vfzszﬁrﬁtoa forgd adapterre.

Allitsa be a forgathaté kifoly6t a kivant helyzetbe @

2 0

Az UJETA vizsziiro most lizemkész. A nem szakszerii kezelésbdl adodo karokért
a gyartd nem vallal feleldsséget.

FONTOS Els6 hasznalat el6tt legalabb 2-3 liter hideg vizet ki kell engedni. Ha a
vizsz({ir6t tobb 6ran at nem hasznalta, kérjlk, hogy engedje ki azt a vizet (kb. 1
liter), amely még a sz(ir6ben lehet.

UTMUTATAS A vizsz(iré késziléket nem szabad meleg vizzel (25 fok felett)
vagy atfolyos rendszer(i vizmelegitd utan kétve lizemeltetni. A vizsz{ir6t
ovni kell a fagytol.



HASZNALATI IDOTARTAM

Legfeljebb 5000 liter vagy maximum 6 honap!

Legkéstbb 6 honap elteltével az UJETA vizsz(ir6t (a DIN 1988 szerint) cserélni
kell. Tanacs: Ne felejtse el! A mellékelt matrica emlékezteti Ont, mikor kell
kicserélni a vizsz(ird patront. Csak ragassza fel és jeldlje be rajta a datumot!
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Egy éles targgyal karcolja be azt a hdnapot, amelyben a sz{irgt cserélni kell,
vagy jeldlje meg egy nem lemoshaté filctollal.

Amennyiben a vizhozam a hat hénap letelte el6tt csokken, a vizsz{ir6t elébb
ki kell cserélni. Sz(r6je j6 munkat végzett. A vizben nagyon sok finom rés-
zecske fordul el6.

A SZURO CSEREJE

Csavarja le a szlirGegységet a forgd adapterrdl. Cserélje kiaz egész szlirbegy-
séget.

FIGYELEM A sz{ir6hazat nem szabad feltorni, vagy mas
modon megrongalni. A rongalassal az 6sszes virus, baktéri-
um, egyéb szennyez6dés felszabadul. Az UJETA vizsz{r6t
visszakiildheti neklink szakszer( artalmatlanitasra és feld-
olgozasra. Kérjik, hogy a hasznalt sz(ir6elemet minden
utazas utan artalmatlanitsa.



GYAKRAN ISMETLODO KERDESEK ES
VALASZOK:

Mit kell tennem, ha a vizsziiré hasznalat utan csepeg?

Ne aggddjon. A sz{irés utan mindig tavozik még egy kis viz a sz{irébdl, mivel a
sz(ir6patronok biztonsagi okokbal nagyon kicsi szliréporusokkal rendelkezik.
Semmi nem sértlt, nem lett semmi rosszul szerelve.

Elrontottam valamit, ha a forgathatd kifolyo szorul?

Ennél a terméktipusnal sajnos nem lehet elkertilni, hogy a forgathaté kifolyo
olykor szoruljon. Nincs sz6 termékhibarol, a vizsz(iré normal médon hasznal-
hato.

Meglazult valami a sziirben, mert beliil valami kortyog?

Ha megrazza az UJETA sz(ir6t, kortyogo hangot hall. Ez az UJETA vizsz{ir6 egyik
mindségi jellegzetessége. A hangot a beépitett bio hegyikristalyok adjak. A
kristalyok a megsz(rt viz vitalizalasara szolgalnak.



A termékkel kapcsolatos tovabbi kérdések vagy megjegyzések esetén lato-
gasson el az UJETA honlapjara a www.ujeta.com alatt, vagy vegye fel veliink a
kapcsolatot a kovetkezd cimen: service@ujeta.com

KAPCSOLAT:

Schneider Kunststofftechnik GmbH

tandsitva az I1SO 9001 (mindség), az ISO 14001 (kornyezet) és az ISO 50001
(energia) szerint.

87757 Kirchheim, Hasberger Stralle 9c

NEMETORSZAGBAN ELOALLITOTT TERMEK (MADE IN GERMANY).

GYORS MEGOLDAS ) UJETA VizSZURO BESZERZESERE

UJETAe

WWW.UJETA.COM



